RowenTsa X KAR

LAGERFELD

ULTRA'FAST DRYING WITH A BOOST OF SHINE

Séchage rapide, brillance ultime

EN - POWERFUL IONIC GENERATOR. Delivers millions of ions to reduce static electricity
and frizz for a smooth hairstyle. Clinically proven radiant shine upon first use*.

*Clinical study - 43 women - France - 2020.

’ FR - VERITABLE GENERATEUR D'IONS. L'émission de millions d'ions réduit I'électricité

DE « LEISTUNGSSTARKER IONENGENERATOR Die Abgabe von Millionen von lonen reduziert
die statische Elektrizitat und die Bildung von Lockchen, sodass die Frisur tadellos bleibt.
Klinisch nachgewiesener strahlender Glanz ab der ersten Anwendung®*. *Klinische Studie -
43 Frauen - Frankreich - 2020.

NL - KRACHTIGE IONENGENERATOR Levert miljoenen ionen om statische elektriciteit

te verminderen voor glad, zacht haar. Klinisch bewezen glans na eerste gebruik*. *Kiinisch
onderzoek - 43 vrouwen - Frankrijk - 2020.

IT « POTENTE GENERATORE DI IONI Rilascia milioni di ioni per ridurre I'elettricita statica e
I'effetto crespo, per un'acconciatura perfetta. Lucentezza fin dal primo utilizzo, provata
clinicamente*. *Studio clinico effettuato su 43 donne, Francia, 2020.

ES » AUTENTICO GENERADOR DE IONES. La emisién de millones de iones reduce la electricidad
estatica y el encrespamiento para un peinado perfecto. Brillo radiante clinicamente probado
desde la primera utilizacion®. *Estudio clinico - 43 mujeres - Francia - 2020.

PT - GERADOR IONICO POTENTE. Produz milhées de ides para reduzir a eletricidade estatica
e o frisado para um cabelo sedoso. Brilho radiante clinicamente comprovado na primeira
utilizacao*. *Estudo clinico — 43 mulheres — Franga — 2020.

RU « CYMEPTEHEPATOP NOHOB. MnnnmoHb! reHepupyembiX MOHOB CHUXAIOT CTaTyeckoe
3/IEKTPMYECTBO 1 AeNaloT BONOCHI NOCYLHbIMM AA Oe3ynpeyHoil yknaaku. ipkuin 6neck
BOJIOC MOC/IE MEPBOro MCMob30BaHNA JOKa3aH B pe3y/bTaTe KNNHNYECKIUX NCbITaHuii*,
*B KNMHWYECKUX NCCNIEAO0BAHNAX NPUHNMANY y4acTiie 43 XKeHWnHbl. DpaHuus, 2020 T.

UK « MOTYKHW FTEHEPATOP IOHIB. Minbiion ioHiB, Ak reHepye npunag, 3meHwyioTb
CTaTUCTMYHY eNEKTPUKY Ta NepeLIKo/kKaloTh PO3nyLyBaHHIO BONOCCA, Pobnaym Bawy
3auicKy rnagkoio. Calounil 6ANCK NICAA NEPLIOro BUKOPMCTaHHA. [loBeAEHO KNiHIYHUMMN
BUNPODYBAHHAMMU®. *Ha niacTaBi pesynbTaTie, OTPUMAHMX\E XOAI KNiHIYHOTO BUNPOGYBaHHA Y
DOpaHuii y 2020 p., B AKOMY 6pani yHacTb 43 XKiHKu.

utilisation, cliniquement prouvé*.
*Etude Clinique - 43 femmes - France - 2020.

2300W

EFFICIENCY

a 2300W model of the same manufacturer.

EFFiI@AaTTs”
TECHNOLOGY

2100W
ENERGY CONSUMPTION

DE « Hohe Trockenleistung von 2300 Effiwatt, die der Leistung eines Haartrockners von
2300 Watt entspricht, wobei der reale Energieverbrauch nur 2100 Watt* betragt. (nach der
Norm IEC 661855). * Modell mit 2100W verglichen mit einem Modell mit 2300W desselben Herstellers.

NL .« Uiterst hoge droogkracht van 2300 Effiwatts, gelijk aan een haardroger van 2300W
met een werkelijk energieverbruik van slechts 2100W* (overeenkomstig norm IEC 661855).
* Model van 2100W vergeleken met een model van 2300W van dezelfde fabrikant.

IT « Elevate prestazioni di asciugatura da 2300 Effiwatt, equivalenti a quelle di un
asciugacapelli da 2300 Watt per un consumo energetico effettivo di 2100 W* (secondo la
norma IEC 661 855). * Modello 2100W a confronto con il modello 2300W dello stesso produttore.

ES « Secado de alto rendimiento de 2300 Effiwatts, equivalente al de un secador de pelo de
2300W para un consumo real de energia de tan solo 2100W* (segtin la norma IEC 661855).
*Modelo 2100W comparado con un modelo 2300W del mismo fabricante.

PT . Elevada performance de secagem de 2300 Effiwatts, equivalente a de um secador de
cabelo de 2300W para um consumo real de energia de apenas 2100W* (de acordo com a
norma IEC 661855). * Modelo de 2100W comparado com um modelo de 2300W do mesmo fabricante.

RU « Cywka Ha cynepmolyHocTu 2300 3$pdeKTMBHbIX BT - 3KBMBaNEHT GpeHa MOLHOCTbIO
2300 Bt npu peanbHom notpebneHnn He 6onee 2100 BT* (cornacHo craHaapty [EC 661855).
* Mogenb 2100 BT npotus Moaeny 2300 BT TOro e NpON3BOAUTENs.

UK« Hap3BuyaiiHe notyxHe cywinna 2300 E¢iaTT - 1140 AOpiBHIOE NOTy>kHOCTI 2300 BT,
npoTe Hacnpaspi CNOXMBaE He binbiue 2100 BT* (3rigHo 3 cTaHAapTom [EC 661855). * Mogens
2100 BT y nopiBHAHHI 3 MOAGNNIO NOTYXHICTIO 2300 BT Bij TOr0 % camoro BMPOGHIKA.

statique et les frisottis pour une coiffure maitrisée. Brillance éclatante dés la premiére

PL - PRAWDZIWY GENERATOR JONOW. Emisja milionéw jonéw ogranicza tadunek
elektrostatyczny i tym samym elektryzowanie si¢ wtosow. Udowodniony klinicznie potysk
PO pierwszym uzyciu*. *Badanie kliniczne — 43 kobiety — Francja — 2020 r.

CS « VYKONNY ZDROJ IONTU. Miliony ionti bréni vzniku statické elektfiny a krepaténi, aby
byl vas Gices perfektni. Klinicky otestovany zafivy lesk po prvnim pouziti*.

*Klinicka studie — 43 zen — Francie - 2020.

SK « VYKONNY GENERATOR IONOV Dodava miliény ionov na znizenie statickej elektriny a
krepatenia, ¢im zarucuje hladky uces. Klinicky preukézany Ziarivy lesk uz po prvom pouziti*.
*Klinicka $tudia — 43 Zien — Franctzsko — 2020.

RO « GENERATOR PUTERNIC DE IONI. Emite milioane de ioni care reduc electricitatea statica
si firele rebele pentru o coafura impecabild. Stralucire radianta de la prima utilizare,
dovedita clinic*. *Studiu clinic - 43 de femei - Franta - 2020.

HU - NAGY TELJESITMENYU ION-GENERATOR. Tébb millié ion kibocsatasa csékkenti az
elektromossagot és a haj hullamosségat, igy a frizura rendezett lesz. Klinikailag
bizonyitottan ragyogé haj mar az els6 hasznélatnal*. *43 néi alanyon végzett klinikai
vizsgalat — 2020 - Franciaorsza

TR« GERGEK iYON JENERATORU. Milyonlarca iyonun salinmasi, sagta elektriklenmeye engel
olur ve saginizi diizgiince sekillendirir. Ilk kullanimdan itibaren parlaklik verdigi klinik olarak
kanitlanmigtir*, Klinik calisma - 43 kadin - Fransa - 2020.

EN « High drying performance of 2300 Effiwatts, equivalent to a 2300W hair dryer for only
2100W* actual energy consumption (based on IEC 61855 standard). * 2100W model compared to

FR « Haute performance de séchage de 2300 Effiwatts, équivalente a celle d'un
seche-cheveux de 2300W pour une consommation réelle d'énergie de seulement 2100W*
(selon la norme IEC 661855). * Modéle 2100W comparé a un modéle 2300W du méme fabricant.

PL - Wysoka wydajnosc suszenia przy mocy rownowaznej 2300 W. Suszarka ma moc
réwnowazng suszarce 2300W przy jednoczesnym rzeczywistym zuzyciu energii
wynoszacym tylko 2100W* (zgodnie z norma IEC 661855).

* Model 0 mocy 2100W w poréwnaniu z modelem o mocy 2300W tego samego producenta.

CS - Vysoky vykon suseni 2300 Watti efektivniho vykonu, ktery odpovida fénu na vlasy o
vykonu 2300W, pfi skutecné spotiebé energie pouze 2100W* (podle normy IEC 661855).

*2100W model ve srovnani s 2300W modelem stejného vyrobce.

SK« Vysoky vykon susenia 2300 Effiwattov, ktory sa rovna vykonu susica na vlasy 2300W
pri skutocnej spotrebe energie iba 2100W* (podla normy IEC 661855).

*Model s vykonom 2100W v porovnani s modelom s vykonom 2300W od rovnakého
vyrobcu.

RO - Performata de uscare ridicata de 2300 Effiwatt, echivalenta cu cea a unui uscitor de
par de 2300W, la.un consum real de energie de doar 2100W* (conform normei IEC
661855).

* Model de 2100W in\comparatie cu un model de 2300W al aceluiasi producitor.

HU « A 2300 Effiwatt szaritasi teljesitménye, amely megegyezik egy 2300W-os hajszarité
teljesitményével, mikozben a tényleges energiafogyasztasa csak 2100W* (az IEC 661855
szabvany szerint). * Az 2100W-os modell egy 2300W-0s, ugyanezen gyartotol szarmazo
modellhez viszonyitva.

TR « 2300 Effiwatthk yiiksek kurutma performansi- sadece 2100 watt* enerji tiiketimi ile
2300 watthk performans gdosterir. (IEC 661855 normuna gore).

* Ayni Ureticinin 2300 Watt ve 2100 Watthk modelleri karsilastirildiginda.

EN - Thermo Control: delivers optimal temperature for efficient drying while preserving

hair beauty.

FR « Thermo Control: délivre une température optimale pour un séchage efficace tout en

préservant la beauté de vos cheveux.

DE « Thermo Control: Liefert die optimale Temperatur fiir eine effiziente und schonende
Trockenleistung und erhélt so die Schénheit der Haare.

NL « Thermo Control: zorgt voor de optimale temperatuur voor het efficiént drogen terwijl
de schoonheid van de haren blijft behouden.

IT « Thermo Control: seleziona la temperatura ottimale per un’asciugatura efficace
preservando la bellezza dei capelli.

ES « Thermo Control: ofrece la temperatura 6ptima para un secado eficiente preservando la
belleza del cabello.

PT < Thermo Control: fornece a temperatura 6tima para secar o cabelo de forma eficaz,
preservando a sua beleza.

RU « Thermo Control: noTok Bo3ayxa onTuManbHoii Temnepatypbl Ans 3G $ekTMBHOIA
CYLIKI 1 COXPaHEHNA KPacoTbl BONOC.

UK « TexHonorisa Thermo Control: niatpumye onTumanbHy Temneparypy Ans epeKTUBHOrO
CywWiHHA, 6e3 WKoAW ANA BONOCCA.

CV591LFQ HU: HAJSZARITO. Forgalmazé Groupe SEB

TR« Thermo Control: saglarin
verir.

PL - Thermo Control: dostarcza optymalnej temperatury dla skutecznego suszenia

zachowujac piekny wyglad wiosow.

CS « Thermo Control: poskytuje optimalni teplotu pro efektivni suseni pfi zachovani krasy

vasich vlast.

SK « Thermo Control: poskytuje optimalnu teplotu pre efektivne susenie so zachovanim
krasy vasich vlasov.

RO - Thermo Control: furnizeaza o temperatura optima pentru o uscare eficienta
protejandu-va in acelasi timp frumusetea parului.

HU « Thermo Control: optimélis hdmérsékletet ad a hatékony széritéashoz mikozben
megovja a haj szépségét.

|ligini korurken verimli kurutma icin optimum sicakhik

PL: SUSZARKA DO WtOSOW. Dystrybutor Groupe SEB A
Central-Europe Kft. H-2040 Budadrs, Puskas Tivadar Polska Sp. Z 0.0., UL. Inflancka 4C, 00-189 Warszawa.
u. 14. Gyarté orszag: Kina. Wyprodukowano w Chinach. 20
SK: VYSUSACE VLASOV. Distribitor Groupe SEB HR: SUSILA ZA KOSU. Uvoznik: Groupe SEB

Slovensko spol. s.r.o. Shopping Palace, Cesta na
Senec 2/A, 821 04 Bratislava. Vyrobené v Cine.
CZ: VYSOUSECE VLASU. Distributor Groupe SEB
CRsur.o., SoVko\ovska' 651/136a, 180 00 Praha 8.
Vyrobeno v Ciné.

BG: CELLOAPW. Distributor Groupe SEB
Slovensko spol. s.r.o. Shopping Palace, Cesta na

Senec 2/A, 821 04 Bratislava. MNponssegero 8 Kutaii.
RO: USCATOARE DE PAR. Producétor Groupe SEB

Romania 13, Ermil Pangratti Str. 011881 Bucuresti.
Fabricat in China.

Slovensko, spol. s.r.0., Cesta na Senec 2/A, 821 04 PAP
Bratislava, Slovacka. Proizvoda¢: ROWENTA WERKE

GmbH, Herrnrainweg 5, 63067, Offenbach am Main,
Njemacka. Zemlja porijekla: Kina.

SL: SUSILNIK ZA LASE. Distributer Groupe SEB
Slovensko spol. s.r.o. Shopping Palace, Cesta na
Senec 2/A, 821 04 Bratislava. Proizvajalec: ROWENTA
WERKE GmbH, Herrnrainweg 5, 63067, Offenbach am
Main, Njemacka. Izdelano na Kitajskem.
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EN « Rear grid to be assembled before use.

FR - Grille arriére a assembler avant utilisation.

DE - Das hintere Gitter muss vor dem Gebrauch befestigt werden.
NL - Het achterste rooster moet voor gebruik worden gemonteerd.
IT - La griglia posteriore deve essere assemblata prima dell’'uso.

ES « La rejilla posterior se debe instalar antes del uso.

PT « A grelha traseira deve ser montada antes da utilizagao.

RU « Mepepa ncnonbso ycTaHoBUTe 3a) pelueTky.

UK. Tepen PUCTaHHAM N i[jHO BCTAHOBUTU 3a/iHIO PELUiTKY.
PL - Tylna kratka do zamontowania przed uzyciem.

CS - Pfed pouzitim sestavte zadni mfizku

SK « Pred pouzitim zmontujte zadnu mriezku

RO - Grila posterioara de asamblat inaintea utilizarii

HU « A hats6 racsot hasznalat el6tt 6ssze kell szerelni

TR - Arka 1zgara kullanimdan 6nce takilmahdir
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SHINY & SMOOTH RESULTS
BRILLANCE & DOUCEUR
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HIGH PERFORMANCE
FAST DRYING
HAUTE PERFORMANCE
SECHAGE RAPIDE
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6 POSITIONS
CUSTOM SETTINGS
REGLAGES ADAPTES

THERMO CONTROL
HAIR PROTECTION
PROTECTION DES CHEVEUX

» o

CONCENTRATOR
PRECISE DRYING
CONCENTRATEUR
SECHAGE PRECIS

VOLUME DIFFUSER
FOR DEFINED CURLS
DIFFUSEUR VOLUME
BOUCLES DEFINIES

Hl C€ [

COOL AIR SHOT
LONG-LASTING RESULTS
TOUCHE AIR FRAIS
RESULTATS LONGUE DUREE

1.8M POWER CORD
COMFORT OF USE
CORDON 1.8M
CONFORT D’UTILISATION

E
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Produit réparable pendant 1
10 Jahre reparierbar.
Product 10 jaar repareerbaar.
Prodotto riparabile entro 10 anni.
Este producto se podra reparar durante 10 afos.
Produto repardvel durante 10 anos.
Bo3moxHocTb pemoHTa 10 ner.
MoxnugicTb pemoHTy 10 poKiB.
Produkt naprawialny przez 10 lat.
Viyrobek je opravitelny po dobu 10 let.
Vyrobok je opravitelny po dobu 10 rokov.
Produs reparabil timp de 10 ani
10 évig szervizelhetd term
{in 10 yil boyunca onarilabilir.

*2100W COMPARED TO A 2300W MODEL OF THE SAME MANUFACTURER
*MODELE 2100W COMPARE A UN MODELE 2300W DU MEME FABRICANT
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37121040708

Ref.CV591LF0/D80
CMMF 1830008507

Mod. CV591L

1820008143/02

220-240V 50-60Hz 1760-2100W

Made in China / CaenaHo B Kutae
AEEE yonetmeligine uygundur

U3rotosutens — «GROUPE SEB»,

112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France

(Tpyn CEB, 112 LWim3n Ao Mynew Kappow 69130 ktonn Opanc).
OduumanbHblit npeactaButens, umnoptep — 3A0 «[pynna CEB-Boctok»,
Poccua, 125171, 1. MockBa, JleHuHrpaackoe Lwocce,

A.16A, ctp.3, nom. XII, Ten. +7 (495)213-32-32
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